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DE Zusatz-Gebrauchsanleitung fiir Laser-SchweiRer-Schutzvisiere
(FS1.P1IXXX.XXXX)

CE-Konformitat des Tragkorpers gepriift nach DIN EN 166:2002, sowie DIN EN 207:2017.
CE-Konformitat der Filter gepriift nach DIN EN 207:2017, sowie DIN EN 169:2003 (falls
markiert). Sowie entsprechende Normen in UK.

Anwendungsbereich der PSA
Diese PSA ist dazu gedacht, das Gesicht und insbesondere die Augen des Anwenders im Rahmen
der vergebenen Schutzstufen vor Laser-, sowie Schweilgefahren zu schiitzen.

Hinweise zur Markierung der PSA nach EN 166 / EN 169

Kennzeichnung Tragkoérper / Sichtscheibe
Il \YI10 Hersteller

Nummer der EN-Norm

Verwendungsbereich(e)
[2@ Mechanische Festigkeit

Zertifizierungszeichen

Schutzstufe

Optische Klasse

X | Nichthaften von Schmelzmetall und Bestandigkeit gegen Durchdringen heiRer Festkorper
IXI | Oberflachenbestandigkeit gegen Beschadigung durch kleine Teilchen

m Bestandigkeit gegen Beschlagen

11 | Verwendungsbereiche

ohne allg. Verwendung nicht festgelegter mechanischer Risiken. Gefahrdung durch UV-, IR-

und/oder sichtbare Strahlung
Flussigkeiten (Tropfen und Spritzer)

Schmelzmetallspritzer und Durchdringen heier Kérper

[2@ Kurzzeichen fiir mechanische Festigkeit
ohne Mindestfestigkeit

) Erhohte Festigkeit
F StoR mit niedriger Energie (45m/s)
B StoR mit mittlerer Energie (120 m/s)

Visiere, die eine Markierung entsprechend ,VI Schweiler-Schutzstufe* tragen, sind nach EN 169
zertifiziert.

Empfehlungen zur Verwendung von Filterklassen kénnen der EN 169 oder der Gebrauchsanweisung
des Herstellers des Schweilwerkzeugs entnommen werden.

Weitere Informationen zum Laserschutz, sowie allgemeine Nutzungs- und Wartungshinwei-
se entnehmen Sie bitte der beiliegenden, allgemeinen Gebrauchsanweisung fiir laservision
Augenschutzgerite gegen Laserstrahlung.

EN Additional instructions for use for protective visors for laser welding
(FS1.PAXXX.XXXX)
The CE conformity of the frame is tested according to DIN EN 166:2002 and DIN EN 207:2017.

The CE conformity of the filter is tested according to DIN EN 207:2017 and DIN EN 169:2003 (if
marked). Also corresponding standards in UK.

PPE application area
This PPE is designed to protect the face and particularly the eyes of the user against hazards from
lasers and welding in line with the assigned levels of protection.

Notes on PPE markings according to EN 166 / EN 169

Frame / lens marking

I VY[ The manufacturer

11| Number of the EN standard

(111 | Field(s) of use

Mechanical strength

Certification mark

Level of protection

VIl Optical class

X | Non-adherence of molten metal and resistance to penetration of hot solids

(X1 | Surface resistance to damage by small particles

K Resistance to fogging

11 | Fields of use

none General use for non-specific mechanical risks and risks due to UV, IR and/or visible
radiation

3 Liquids (droplets and splashes)

)

Splashes of molten metal and penetration by hot objects

Symbol for mechanical strength

none Minimum robustness

S Increased robustness

F Low-energy impact (45 m/s)

B Medium-energy impact (120 m/s)

Visors that have a marking corresponding to “VI level of protection for welding protection” are certified
according to EN 169.

Recommendations for the use of filter classes can be found in EN 169 or the instructions for use
provided by the manufacturer of the welding tool.

For further information on laser protection and general instructions for use and maintenance,
please see the accompanying general instructions for use for laservision safety eyewear with
protection against laser beams.

FR Mode d‘emploi complémentaire pour visiéres de protection pour sou-
dure laser (FS1.P1XXX.XXXX)

Conformité CE de la monture testée selon les normes DIN EN 166:2002 et DIN EN 207:2017.
Conformité CE du filtre testée selon les normes DIN EN 207:2017 et DIN EN 169:2003 (si mar-
quée). Ainsi que les normes correspondantes au Royaume-Uni.

Domaine d‘application de I‘EPI
Cet EPI est destiné a protéger le visage et surtout les yeux de |‘utilisateur contre les risques liés au
laser et a la soudure, dans le cadre des niveaux de protection attribués.

Indications pour le marquage de I‘'EPI selon les normes EN 166 et EN 169

Marquage de la monture / de I'oculaire
I L[} Fabricant
Numéro de la norme EN
Domaine(s) d'application
2@ Résistance mécanique
Marquage réglementaire
Niveau de protection
Classe optique
Non-adhérence des métaux fondus et résistance a la pénétration de solides chauds
Résistance de la surface aux dommages causés par de petites particules
Résistance a la buée

E EEEEEN

Domaines d'utilisation

sans Utilisation générale : risques mécaniques non spécifiés et risques engendrés par les
rayonnements UV et/ou les rayonnements IR visibles
Liquides (gouttes et éclaboussures)

Eclaboussures de métaux fondus et pénétration de corps chauds

0 W

[ @ symbole de résistance mécanique

sans Résistance minimale

S Solidité renforcée

F Impact a faible énergie (45 m/s)

B Impact @ moyenne énergie (120 m/s)

Les visiéres portant un marquage correspondant a « VI Niveau de protection pour soudure » sont
certifiées selon la norme EN 169.

Pour obtenir des recommandations sur l'utilisation des classes de filtres, consultez la norme EN 169
ou le mode d‘emploi du fabricant de I‘outil de soudage.

Pour plus d‘informations sur la protection laser, ainsi que pour des consignes générales
relatives a l‘utilisation et a I‘entretien, veuillez consulter le mode d‘emploigénéral ci-joint pour
les dispositifs de protection oculaire laservision contre le rayonnement laser.
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IT Istruzioni d’'uso aggiuntive per visiere di protezione per saldatori
a laser (FS1.P1XXX.XXXX)

Conformita CE della montatura testata secondo DIN EN 166:2002, e DIN EN 207:2017.
Conformita CE del filtro testata secondo DIN EN 207:2017 e DIN EN 169:2003
(se contrassegnato). E secondo le norme corrispondenti nel Regno Unito.

Campo di impiego del DPI
Questo DPI & concepito per proteggere il viso e in particolare gli occhi dell'utente nell’'ambito dei livelli
di protezione dai rischi del laser e della saldatura.

Note sulla marcatura dei DPI secondo EN 166 / EN 169

Marcatura montatura / lente
| Fabbricante
1| Numero identificativo della norma EN
111 | Campi di impiego
2@ Resistenza meccanica
Marchio di certificazione
Grado di protezione
Classe ottica
Anti-aderenza di metallo fuso e resistenza alla penetrazione di corpi solidi caldi
Resistenza superficiale ai danni causati da piccole particelle
Resistenza all'appannamento

E EE&EEN

Campi d'impiego

Uso generico rischi meccanici non specificati, rischi causati da radiazioni UV, IR e/o visibili
Liquidi (gocce e spruzzi)

Schizzi di metallo fuso e penetrazione di corpi caldi

14
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[2@ simbolo della resistenza meccanica

senza Resistenza minima

S Resistenza incrementata

F Impatto a bassa energia (45 m/s)
B Impatto a media energia (120 m/s)

Le visiere dotate di marcatura secondo “grado di protezione per saldatori VI” sono certificate secondo
EN 169.

Consigli sull'utilizzo di classi di filtro sono disponibili in EN 169 o nelle istruzioni per I'uso del produtto-
re della saldatrice.

Ulteriori informazioni sulla protezione da laser, nonché le indicazioni per la conservazione e la
manutenzione sono disponibili nelle istruzioni per 'uso generali in allegato per dispositivi di
protezione degli occhi contro le radiazioni laser laservision.

ES Instrucciones de uso complementarias para las viseras de proteccion
para soldadores laser (FS1.P1XXX.XXXX)

Conformidad CE del cuerpo de apoyo probado segtin DIN EN 166:2002, asi como DIN EN
207:2017. Conformidad CE de los filtros probados segun DIN EN 207:2017, asi como DIN EN
169:2003 (si estan marcados). Asi como las normas correspondientes en Reino Unido.

Ambito de aplicacion del EPI
Este EPI se ha concebido para proteger el rostro y, en concreto, los ojos del usuario de los peligros
del laser y la soldadura dentro del ambito de los niveles de proteccién asignados.

Advertencias sobre el marcado del EPI segin EN 166 / EN 169

Marcado del cuerpo de apoyo / lente

| Fabricante

1l | Ntmero de la norma EN

[l | Ambito(s) de aplicacion

2@ Resistencia mecanica

Marca de certificacion

Nivel de proteccion

Clase optica

No adherencia de metal fundido y resistencia a la penetracion de sélidos calientes
Resistencia de la superficie a los dafios causados por pequefas particulas
Resistencia al empafamiento

E BECEBEES

Ambitos de aplicacion

ninguno  Yso general de riesgos mecanicos no especificos, peligros por radiacién UV, IR o visible
3 Liquidos (gotas y salpicaduras)

9 Salpicaduras de metal fundido y penetracion de solidos calientes

[2@ Abreviatura de la resistencia mecanica
ninguno Resistencia minima

S Resistencia elevada
F Impacto de energia baja (45 m/s)
B Impacto de energia media (120 m/s)

Las viseras que llevan una marca correspondiente a «Nivel de proteccién del soldador VI» cuentan
con una certificacion segun la norma EN 169.

Encontrara recomendaciones sobre el uso de las clases de filtros en la norma EN 169 o en las
instrucciones de uso del fabricante de la herramienta de soldadura.

Para obtener mas informacion sobre la proteccion laser, asi como las indicaciones generales
de uso y mantenimiento, consulte las instrucciones generales de uso adjuntas para los equi-
pos de proteccion ocular laservision contra la radiacion laser.

PT Manual de instrugées complementar da viseira de protegao para sol-
dadura a laser (FS1.P1XXX.XXXX)

Conformidade CE da estrutura de suporte testada de acordo com as normas DIN EN 166:2002
e DIN EN 207:2017. Conformidade CE dos filtros testada de acordo com as normas DIN EN
207:2017 e DIN EN 169:2003 (se apresentar a devida marcagao). Também em conformidade com
as normas aplicaveis no Reino Unido.

Area de aplicagio do EPI

Este EPI foi concebido para proteger o rosto e, especialmente, os olhos do utilizador, segundo os
niveis de protecao atribuidos, contra os riscos envolvidos em trabalhos de soldadura e trabalhos com
laser.

Notas sobre a marcagao do EPI de acordo com a norma EN 166 / EN 169

Identificacdo da estrutura de suporte / viseira
1| Fabricante
1l | Ndmero da norma EN
[l | Area(s) de aplicagdo
2@ Resisténcia mecanica
Marca de certificacéo
Nivel de protecéo
Classe dtica
Repeléncia de metal fundido e resisténcia contra a penetragédo de sélidos quentes
Resisténcia da superficie contra danos provocados por pecas pequenas
Resisténcia a embaciamento

5 BECEBES

Areas de aplicagio

Utilizacao geral sem detecao de riscos mecanicos, riscos relacionados com radiagao UV,
1V e/ou visivel
Liquidos (gotas e salpicos)

Salpicos de metal fundido e penetragdo de soélidos quentes

o
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[ @ Abreviatura para resisténcia mecanica

sem Resisténcia minima

S Resisténcia elevada

F Impacto de energia reduzida (45 m/s)
B Impacto de energia média (120m/s)

As viseiras com a marcacéo ,VI Nivel de protecédo para soldadura“ estao certificadas de acordo com
anorma EN 169.

As recomendagdes sobre a utilizagao de classes de filtro podem ser consultadas na norma EN 169
ou no manual de instrugdes do fabricante da ferramenta de soldadura.

Para mais informagoes sobre a protecao contra laser e instrugoes de utilizagdo e manu-
tencao, consulte o manual de instrucées geral dos dispositivos de protecdo ocular contra
radiagao laser da laservision, fornecido em anexo.
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TR Lazer kaynad igin koruyucu siparliklere yonelik ek kullamm talimatlan

(FS1.P1IXXX.XXXX)

Cergevenin CE uygunlugu DIN EN 166:2002 ve DIN EN 207:2017‘ye gore test edilmistir.
Filtrenin CE uygunlugu DIN EN 207:2017 ve DIN EN 169:2003 (isaretliyse) uyarinca test
edilmistir. Ayrica Birlesik Krallik'taki ilgili standartlar.

KKD uygulama alan:
Bu KKD, belirlenen koruma seviyelerine uygun olarak kullanicinin ylizini ve 6ézellikle de gozlerini
lazer ve kaynaktan kaynaklanan tehlikelere karsi korumak Ulzere tasarlanmistir.

EN 166 / EN 169‘a gore KKD isaretlemelerine iliskin notlar

Cergeve / cam isaretlemesi

I MYI10 Spesifik olmayan mekanik riskler ve UV, IR ve/veya goriintir radyasyondan kaynaklanan
riskler i¢in genel kullanim

(1l | Sivilar (damlalar ve sigramalar)

11 | Erimis metal sigramalari ve sicak nesnelerin niifuz etmesi

2@ Mekanik mukavemet

Onay isareti

Koruma seviyesi

Optik sinif

X | Erimis metalin yapismamasi ve sicak katilarin niifuz etmesine karsi direng

IXI | Kiglk partiktllerin hasarina karsi ylizey direnci

m Bugulanmaya kars! direng

I]I. Kullamm alanlar:

yok Spesifik olmayan mekanik riskler ve UV, IR ve/veya gorinir radyasyondan kaynaklanan

riskler igin genel kullanim
Sivilar (damlalar ve sigramalar)

Erimis metal sigramalari ve sicak nesnelerin niifuz etmesi

2@ Mekanik dayamm simgesi

yok Minimum saglamlik

S Daha saglam

F distik enerijili darbe (45m/sn)
B orta enerjili darbe (120 m/sn)

“Kaynak korumasi igin VI koruma seviyesi’ne karsilik gelen bir isarete sahip olan siparlikler EN 169'a
gore sertifikalandiriimistir.

Filtre siniflarinin kullanimina iliskin tavsiyeler EN 169'da veya kaynak aletinin Ureticisi tarafindan
saglanan kullanim talimatlarinda bulunabilir.

Lazer korumasi ve genel kullamm ve bakim talimatlar hakkinda daha fazla bilgi icin, liitfen la-
zer isinlanna karsi korumah laservision giivenlik gozliikleri igin birlikte verilen genel kullamim
talimatlarina bakin.

EL Mp6o6eTeg 0dnyieg XpRONG YIA TIPOOTATEUTIKEG MATKEG CUYKOAANTWV
laser (FS1.P1XXX.XXXX)

H ouppépewon CE Tou owpartog oTApIgng, eAéyxBnke kartd To DIN EN 166:2002 koi To DIN EN
207:2017. H ouppépgwon CE Twv @iAtpwyv eAéyxOnke kartd o DIN EN 207:2017 koi To DIN EN
169:2003 (eav emonuaiverai). Kabwg kal avtioTolxa TpoTutra 1o Hvwpévo Baaikeio.

Medio epapupoywv Tou MAIN
AuTté T0 MAT TTPOOPIZETAI YIO TNV TTPOCTATIA TOU TTPOTWITOU, KAl EIBIKOTEPT TWV HATIWV, TOU XPNaTn
atroé KIvEUvoug TTou atroppéouv aroé To laser kai Tn Siadikaaia GuyKOAANang.

Y1rodeigeig yia Tn ofjpavon Twv MAI kard EN 166 / EN 169
ZAuavon owuarog oTnPIEng / pakou

I W11} KaTaokeuaaTrg

1l | ApiBuog potUTrou EN

11 | Medio(TTedia) xpARaNS

@ Mnxavikr avroxn

TAua ToToTToINaNgG

BaBpida rpoaTaaiag

OTITIKA KATNYOPIC

Mn TTPooKOAANGN TNYHEVOU HETAAAOU KOl QVTOXT) O€ EITXWENON KAUTWY OTEPEWY CWHATWYV

X | AvToxn ETTIPAVEIAG EVavTI OOPWV ATTO PIKPG CWHATIIN

m Avroxn ae kpoUuaeig

111 | Nedia xpriong

XWPIS  Teviki) epappoyr O Un KaBopIGHEVOUG HNXAVIKOUG KIVBUVOUG, KIVBUVOUG aTro akTIVOBOAIa
UV, IR kai/r opatr akTivoBoAia

3 Yypa (oTayoveg Kal TTOIAIEG)

9

ZTOYOVEG TNYHEVOU PETAAAOU KOl EI0XWENGCT KAUTWY OTEPEWY CWHATWY

[P Zuvropoypagia Tng pnxavikrig avroxig

Xwpig EAdxiotn avroxn
S Augnuévn avtoxn
F Kpouan pe xapnAn evépyeia (45m/s)
B Kpouan pe pétpia evépyeia (120 m/s)

OI HAOKEG TTOU PEPOUV OAPAvVON yia TNV ,KATNYOopia TTpoaTaadiog auykoAMntwy VI éxouv TraTotroinBei
kard EN 169.

ZUCTACEIG VIO TNV EQAPHOYT TWV KATNYOPIwY GIATpwv avagépovtal ato EN 169 fj aTig odnyieg xpriong
TOU KATAOKEUADTH TOU £EOTTAIGHOU GUYKOAANDNG.

Mep1oodTEPEG TTANPOPOPIES VIO TNV TTPOCTACIN ATrO OKTiVEG laser, KOBWG Kal YEVIKEG
utrodeifelg XpRong Kai cuvTAPNong Ba BPeiTe OTIG CUVOBEUTIKEG, YEVIKEG UTTOBEISEIS XprioNng
yia Toug £§oTAIcH0UG TTpooTaCiag paTiwy laservision évavri akTivoBoAiag laser.

NL Aanvullende gebruiksaanwijzing voor laserlas-beschermvizieren
(FS1.P1XXX.XXXX)

CE-conformiteit van de drager getest volgens DIN EN 166:2002 en DIN EN 207:2017. CE-con-
formiteit van de filters getest volgens DIN EN 207:2017 en DIN EN 169:2003 (indien gemar-
keerd). Alsmede overeenkomstige normen in het Verenigd Koninkrijk.

Toepassingsgebied van het PBM
Dit PBM is bedoeld om het gezicht en met name de ogen van de gebruiker in het kader van de gege-
ven beschermingsniveaus te beschermen tegen laser- en lasgevaren.

Informatie over de markering van het PBM volgens EN 166 / EN 169

Markering drager / lens
I A/} Producent

Nummer van de EN-norm
Toepassingsgebied(en)
[\ 2.8 Mechanische weerstand
Certificeringsteken
Beschermingsniveau
Optische klasse

SHEIRES

=

Niet-vasthechten van gesmolten metaal en bestendigheid tegen doordringen van hete
vaste stoffen
Oppervlaktebestendigheid tegen beschadiging door kleine deeltjes

Bestendigheid tegen beslaan

S EE W

Toepassingsgebieden

Algemeen gebruik niet-vastgelegde mechanische risico's, gevaren door UV-, IR- en/of
zichtbare straling
Vloeistoffen (druppels en spatten)

Spatten gesmolten metaal en doordringen van hete stoffen

zonder

© W

[2@ Code voor mechanische weerstand

zonder  Minimale weerstand

S Verhoogde weerstand

F Impact met lage energie (45m/s)

B Impact met gemiddelde energie (120 m/s)

Vizieren die een markering overeenkomstig ,VI las-beschermingsniveau“ dragen, zijn gecertificeerd
volgens EN 169.

Aanbevelingen voor het gebruik van filterklassen vindt u in EN 169 of in de gebruiksaanwijzing van de
producent van het lasgereedschap.

Meer informatie over laserbescherming en algemene gebruiks- en onderhoudsaanwijzingen
vindt u in de meegeleverde, algemene gebruiksaanwijzing voor laservision oogbeschermin-
gen tegen laserstraling.

DA Tillegs-brugervejledning til beskyttelsesvisirer til lasersvejsning
(FS1.PIXXX.XXXX)
Stellets CE-konformitet er testet i henhold til DIN EN 166:2002 samt DIN EN 207:2017.

Filterets CE-konformitet er testet i henhold til DIN EN 207:2017 samt DIN EN 169:2003 (hvis
markeret). Samt tilsvarende britiske standarder

Det personlige varnemiddels anvendelsesomrade
Dette personlige vaernemiddel er beregnet til at beskytte brugerens ansigt og i seerdeleshed vedkom-
mendes gjne mod laser- og svejsefarer i inden for de angivne beskyttelsesniveauers rammer.

Henvisninger til det personlige vaernemiddels markering i henhold til EN 166 / EN 169

Markning stel / brilleglas

I A1} Producent

1| Nummer pa EN-normen

(111 | Anvendelsesomrade(r)

2@ Mekanisk styrke

Certificeringsmaerke

Beskyttelsesniveau

(VI | Optisk klasse

K. Ikke-fastkleebning af smeltemetaller og modstandsdygtighed mod indtreengning af varme
faststoffer

IXI | Overflademodstandsdygtighed mod skader fra sma partikler

| X1 | Modstandsdygtighed mod dannelse af dug

(11 | Anvendelsesomrader

uden Generel anvendelse ved udefinerede mekaniske risici, farer som falge af UV-, IR- og/eller
synlig straling

3 Vaesker (draber og steenk)

9

Steenk af smeltemetaller og indtreengen af varme faststoffer

m Forkortelser for mekanisk styrke
uden Mindste styrke

S Forgget styrke
7 Slag med lav energi (45 m/s)
B Slag med medium energi (120 m/s)

Visirer med en meerkning, der svarer til ,VI Schweiller-Schutzstufe” (VI beskyttelsesniveau ved svej-
sning), er certificeret i henhold til EN 169.

Anbefalinger vedrgrende brug af filterklasser kan findes i EN 169 eller i brugervejledningen fra svejse-
veerktgjets producent.

For yderligere oplysninger om laserbeskyttelse, samt generelle instruktioner til brug og
vedligeholdelse, henvises til vedlagte, generelle brugervejledning for Laservision gjenvaern til
beskyttelse mod laserstraling.

SV Tillaggsbruksanvisning for lasersvetsvisir (FS1.P1XXX.XXXX)

CE-6verensstammelse for bagen testad enligt DIN EN 166:2002 samt DIN EN 207:2017.
CE-6verensstammelse for filtren testad enligt DIN EN 207:2017 samt DIN EN 169:2003 (om
markerad). Samt motsvarande standarder i Storbritannien.

Anvindningsomrade for personlig skyddsutrustning

Denna personliga skyddsutrustning &r avsedd att skydda ansikte och framfér allt 6gon pa anvandaren
mot laser- och svetsrisker inom ramen for specificerade skyddsnivaer.

Information om markering av personlig skyddsutrustning enligt EN 166 / EN 169

Markning bage / tittglas
I \YI10 Tillverkare

1 | Nummer for EN-standard

11 | Anvandningsomrade(n)

2@ Mekanisk halifasthet

Certifieringstecken

Skyddsniva

Vil Optisk klass

X | Icke-vidhaftning av smalt metall och motstandskraft mot penetration av heta fasta amnen

X | Ytbestandighet mot skador av sma partiklar

| X1 | Besténdighet mot imma

11 | Anvindningsomraden

utan Allman anvandning av ospecificerade mekaniska risker, UV-, IR- och/eller synliga stral-
ningsrisker

3 Vatskor (droppar och sténkt)

9

Stank av smalt metall och penetration av heta fasta amnen

[ @ Forkortningar for den mekaniska hallfastheten

utan Minsta hallfasthet

S Okad hallfasthet

F Stét med lag energi (45 m/s)

B Stét med medelenergi (120 m/s)

Visir som ar férsedda med en markning som motsvarar "svetsskyddsniva VI” ar certifierade enligt
EN 169.

Rekommendationer for anvéndning av filterklasser finns i EN 169 eller bruksanvisningen fran tillverka-
ren av svetsverktyget.

Mer information om laserskydd samt allménna anvéndnings- och underhallsinformation finns
i den bifogade allmanna bruksanvisningen for laservision-6gonskydd mot laserstralning.

Fl Laserhitsaukseen tarkoitettujen suojavisiirien (FS1.P1XXX.XXXX)
lisdkayttoohje
Kehyksen CE-vaatimustenmukaisuus on testattu standardien DIN EN 166:2002 ja DIN EN
207:2017 mukaisesti. Suodattimien CE-vaatimustenmukaisuus on testattu standardien DIN EN

207:2017 ja DIN EN 169:2003 mukaisesti (jos merkittynd). Seka Isossa-Britanniassa voimassa
olevien vastaavien standardien mukaisesti.

Henkilonsuojainten kayttotarkoitus

Tama henkildnsuojain on tarkoitettu suojaamaan kayttajan kasvoja ja erityisesti silmia laserlaitteiden
kayton ja hitsauksen yhteydessa ilmenevilté vaaroilta méaaritetyilla suojatasoilla.

Ohjeet henkilonsuojainten merkintdja varten standardien EN 166 / EN 169 mukaisesti

Rungon / linssin tunniste

I V1] Valmistaja

(1l | Eurooppalaisen standardin numero

111 | Kayttotarkoitus/-tarkoitukset

2@ Mekaaninen Iujuus

Sertifiointimerkints

Suojaustaso

Optinen luokka

X | Sula metalli ei tartu pintaan, ja kuumat kiinteat kappaleet eivat tunkeudu lapi

IXI | Pinnan kestavyys pienten hiukkasten aiheuttamia vaurioita vastaan

X | Huurtumisen esto

(11 | Kayttotarkoitukset

eiole Yleinen kaytté maarittamattomia mekaanisia riskeja seka ultravioletti- tai infrapunasateilyn
ja/tai nékyvan valon sateilyn aiheuttamia vaaroja vastaan

3 Nesteet (pisarat ja roiskeet)

9

Sulan metallin roiskeet ja kuumien kiinteiden kappaleiden tunkeutuminen

2@ Mekaanisen lujuuden tunnus
ei ole Vahimmaislujuus

S Suurempi lujuus
F Matalaenerginen isku (45 m/s)
B Keskienerginen isku (120 m/s)

Visiirit, joissa on merkinta "VI Welder Protection Level”, on sertifioitu standardin EN 169 mukaisesti.

Suodatinluokkien kayttoa koskevat suositukset on mainittu standardissa EN 169 tai hitsaustyokalun
valmistajan kayttéohjeessa.

Voit lukea lasersiteilyltd suojautumisesta seka yleiset kdytto- ja huolto-ohjeet oheisesta ylei-
sesta kayttoohjeesta laservision-silmiensuojaimille lasersateilya vastaan.

NO Tilleggsbruksanvisning for visirer for lasersveising
(FS1.P1IXXX.XXXX)
Rammens CE-samsvar er testet i henhold til DIN EN 166:2002 samt DIN EN 207:2017.

Filternes CE-samsvar er testet i henhold til DIN EN 207:2017 samt DIN EN 169:2003 (dersom
merket). | tillegg til relevante standarder i Storbritannia.

Bruksomrade for det personlige verneutstyret
Dette personlige verneutstyret er ment & beskytte ansiktet og i seerdeleshet gynene til brukeren
innenfor rammen av de aktuelle beskyttelsesgradene mot laser- og sveisefarer.

Anvisninger om merking av det personlige verneutstyret i henhold til EN 166 / EN 169

Sertifisering av ramme / optisk glass

I A/} Produsent

1l | Nummer i EN-standard0

11 | Bruksomrade(r)

2@ Mekanisk styrke

Sertifiseringsmerke

Beskyttelsesgrad

VIl Optisk klasse

X | Smeltemetall klebrer ikke til visiret og bestandighet mot gjennomtrengning av varme faste
stoffer

IXI | Overflatebestandighet mot skade grunnet sma partikler

X1 | Bestandighet mot dugging

(111 | Bruksomrader

uten

Ikke fastsatte mekaniske risikoer ved generell bruk, skader grunnet UV-, IR-straling og/
eller synlig straling
Vaesker (draper og sprut)

Sprut fra smeltemetall og gjennomtrengning av varme stoffer

[2@ Forkortelse for mekanisk styrke

uten Minimum styrke

S Dkt styrke

F Stet med lav energi (45 m/s)

B Stet med middels energi (120 m/s)

Visirer merket i henhold til «VI sveise-beskyttelsesgrad» er sertifisert i henhold til EN 169.

Anbefalinger om bruk av filterklasser kan ses i EN 169 eller bruksanvisningen fra produsenten av
sveiseverktoyet.

Mer informasjon om laserbeskyttelse samt generelle bruks- og vedlikeholdsanvisninger kan
ses i den vedlagte generelle bruksanvisningen for gyevernutstyr for beskyttelse mot laserstra-
ling fra laservision.

ET Taiendav kasutusjuhend laserkeevitus-kaitsevisiirile
(FS1.PIXXX.XXXX)

Tugikeha CE-vastavus testitud standardi DIN EN 166:2002 kohaselt, samuti standardi DIN EN
207:2017 kohaselt. Filtrite CE-vastavus testitud standardi DIN EN 207:2017 kohaselt, samuti
standardi DIN EN 169:2003 kohaselt (kui on vastavalt méargistatud). Samuti vastavate UK stan-
dardite kohaselt.

Isikukaitsevahendi kasutusala
See isikukaitsevahend on méeldud kasutaja néo, eriti silmade kaitseks laserist ning keevitusest
tulenevate ohtude eest antud kaitsetasemetel.

Viited isikukaitsevahendite margistuse kohta standardi EN 166 / EN 169 kohaselt

Tugikeha / vaateakna tahistus
I L[} Tootja
EN standardi nr
Kasutusala(d)
[2@ Mehaaniline tugevus

Sertifitseerimismargis

Kaitsetase

Optiline klass

X | Sulametalli mittekleepuvus ja vastupidavus kuumade tahkete kehade labitungimise suhtes
IXI | Pealispinna vastupidavus pisiosakeste tekitatud kahjustuste suhtes

X1 | Vastupidavus uduseks muutumise suhtes

11 | Kasutusalad

lima tahis-  (J|dine kasutamine maaratiemata mehaaniliste riskide, ultraviolett-, infrapuna- ja/véi muu
tuseta nihtava kiirguse ohtude korral

3 Vedelikud (tilgad ja pritsmed)

9 Sulametalli pritsmed ja kuumade tahkete osade labitungimine

@ Mehaanilise tugevuse liihitahis

lima tdhis- Miinimumtugevus

tuseta

S Suurendatud tugevus

F Madala energiaga 166k (45 m/s)

B Keskmise energiaga 166k (120 m/s)

Visiirid, mis kannavad tahistust , VI keevitus-kaitsetase®, on sertifitseeritud standardi EN 169 kohaselt.

Soovitused filtriklasside kasutamiseks on leitavad standardist EN 169 vdi keevitustooriista tootja
kasutusjuhendist.

Lisateavet laserkiirguse kaitse kohta, samuti lildised kasutus- ja hooldusjuhised leiate
juuresolevast laservisioni lildisest laserkiirguse kaitset kasitlevast silmakaitseseadmete
kasutusjuhendist.



LT Papildomos lazerinio suvirinimo aparato apsauginiy skydeliy naudoji-
mo instrukcijos (FS1.P1XXX.XXXX)

Rémelio CE atitiktis patikrinta pagal DIN EN 166:2002 ir DIN EN 207:2017. Filtry CE atitiktis
patikrinta pagal DIN EN 207:2017 ir DIN EN 169:2003 (jei pazyméta).
Taip pat atitinkami standartai JK.

AAP taikymo sritis
Sios AAP skirtos naudotojo veidui ir ypa¢ akims apsaugoti nuo lazerio ir suvirinimo pavojy nevirsijant
nustatyty apsaugos lygiy.

Informacija apie AAP Zenklinima pagal EN 166 / EN 169
Rémelio / stikly Zzyméjimas
V111 Gamintojas
EN standarto numeris
Naudojimo sritis (-ys)
[\A [2:@ Mechaninis atsparumas
Sertifikavimo Zzenklas
Apsaugos lygis
Optiné klasé
18lydyto metalo nesukibimas ir atsparumas karsty kietujy daleliy jsiskverbimui
PavirSiaus atsparumas smulkiy daleliy pazeidimams
Atsparumas rasojimui

SENEEEN

5 BEd

Naudojimo sritys

Bendras nepatikslinty mechaniniy pavoju, UV, IR ir (arba) matomos spinduliuotés pavo-
jaus naudojimas

Skysciai (lasai ir purslai)

1Slydyto metalo purslai ir jsiskverbimas j karStus kiinus

o
o
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2@ Mechaninio atsparumo simbolis

be Atsparumas

S Padidintas atsparumas

F Poveikis nedidele energija (45 m/s)

B Poveikis vidutinio dydZio energija (120 m/s)

Skydeliai, turintys Zenkla, atitinkantj VI suvirintojo apsaugos lygj", yra sertifikuoti pagal EN 169.

Filtry klasiy naudojimo rekomendacijas rasite EN 169 arba suvirinimo jrankio gamintojo naudojimo
instrukcijoje.

Daugiau informacijos apie apsauginius akinius nuo lazerio, taip pat bendrasias naudoji-
mo ir prieziliros instrukcijas rasite pridedamose bendrosiose akiy apsaugos nuo lazerio
spinduliuotés prietaisy naudojimo instrukcijose.

LV Papildu lieto$anas instrukcijas lazermetinataja aizsargvizieriem
(FS1.PIXXX.XXXX)
CE saskanota atbalsta korpusa atbilstiba saskana ar DIN EN 166:2002 un DIN EN 207:2017.

Filtru atbilstiba CE, kas parbaudita saskana ar DIN EN 207:2017 un DIN EN 169:2003 (ja ir
markéjums). Ka ari atbilstoSie standarti Apvienotaja Karalisté.

IAL lietoSanas joma
Sis IAL ir paredzéts, lai aizsargatu lietotaja seju un jo Tpasi acis no lazera un metinasanas
apdraudéjumiem noteiktajos aizsardzibas imenos.

Informacija par IAL markéSanu saskana ar EN 166 / EN 169

Atbalsta korpusa / lécu markéjums

I W1} Razotajs

11| EN standarta numurs

(111 | Lieto$anas zonas

Mehaniska ciefiba

Sertifikacijas apzZiméjums

Aizsardzibas pakape

VIl Optiska klase

X | Izkauséta metala nesakere un izturiba pret karstu cietvielu iekltsanu
(X1 | Virsmas izturiba pret siku dalinu raditiem bojajumiem
K Izturiba pret aizmiglo$anos

11 | Lieto$anas zonas

bez

Nenoteiktu mehanisko risku, UV, IR un/vai redzama starojuma apdraudéjumu visparéja
izmanto$ana

Skidrumi (pilieni un Slakatas)

Kauséta metala slakatas un karstu kermenu iespieSanas

[ @ Mehaniskas izturibas markéjums

bez Minimalais spéks

S Palielinata izturiba

F Zemas intensitates trieciens (45 m/s)
B Vidéjas intensitates trieciens (120 m/s)

Aizsargi, uz kuriem ir markéjums, kas atbilst “VI metinataja aizsardzibas limenim”, ir sertificéti
saskana ar standartu EN 169.

leteikumus filtru klasu lietoSanai var atrast standarta EN 169 vai metina$anas instrumenta razotaja
lietoSanas instrukcija.

Papildinformaciju par lazeraizsardzibu, ka ari visparigus lietoSanas un apkopes noradijumus,
ladzu, skatiet pievienotajas visparigajas instrukcijas par lazera acu aizsardzibas iericém pret
lazera starojumu.

CS Dodatek k navodu k pouziti ochrannych zorniku pro aplikace svareni
laserem (FS1.P1XXX.XXXX)

Shoda ramecku bryli s pozadavky CE testovana podle smérnice DIN EN 166:2002 a DIN EN
207:2017. Shoda filtr s pozadavky CE testovana podle smérnice DIN EN 207:2017 a DIN EN
169:2003 (pokud je oznaéeno). A dale odpovidajici smérnice ve Spojeném kralovstvi.

Oblast pouziti osobnich ochrannych prostredki
Tyto osobni ochranné prostfedky jsou ureny k ochrané obliceje a zejména oci uzivatele v rdmci
definovanych stupnti ochrany pred nebezpecimi vyplyvajicimi z laserového zareni a svarovani.

Poznamky k oznaéeni osobnich ochrannych prostredk( podle smérnice EN 166 / EN 169

Oznaceni ramecku bryli / zorniku
I Y1} Vyrobce
Cislo smérnice EN
Oblasti pouziti
@ Mechanicka pevnost

Certifikacni znacka

Stupefi ochrany

Opticka tida

X | Nepiilnavost roztaveného kovu a odolnost proti pronikani horkych pevnych ¢astic
(X1 | Odolnost povrchu proti poSkozeni malymi ¢asticemi

| X1 | Odolnost proti zamlZovani

11 | Oblasti pouziti

bez

VSeobecné pouziti s blize nespecifikovanymi mechanickymi riziky, ohroZeni UV zafenim a/
nebo viditelnym infraervenym zarenim
Kapaliny (kapky a stfikance)

Stfikajici roztaveny kov a pronikani horkych téles

[2@ Zkratka pro mechanickou pevnost

bez Minimalni pevnost

S ZvySena pevnost

F Naraz s nizkou energii (45 m/s)

B Naraz se stredni energii (120 m/s)

Zorniky nesouci oznaceni odpovidajici ,urovni ochrany svarect VI“ jsou certifikovany podle smérnice
EN 169.

Doporuceni tykajici se pouzivani tfid ochrannych filtr( jsou uvedena ve smérnici EN 169 nebo v
navodu k pouziti od vyrobce svafovaciho zafizeni.

Dalsi informace o ochrané pred laserem a vSeobecné pokyny k pouziti a idrzbé naleznete v
prilozeném obecném navodu k pouziti prostiedk laservision na ochranu oéi proti laserovému
zareni.

PL Dodatkowa instrukcja obstugi do oston twarzy dla spawaczy
laserowych (FS1.P1XXX.XXXX)

Zgodnos¢ CE oprawki sprawdzona zgodnie z DIN EN 166:2002 oraz DIN EN 207:2017.
Zgodnos¢ CE filtra sprawdzona zgodnie z DIN EN 207:2017 oraz DIN EN 169:2003 (o ile to
oznaczono). Dotyczy to réwniez odpowiednich norm w Wielkiej Brytanii.

Zakres zastosowania SOI
Te SOl opracowano w celu ochrony twarzy i szczegdlnie oczu uzytkownikédw w ramach wyznaczo-
nych pozioméw ochrony przy zagrozeniach zwigzanych z uzyciem lasera oraz spawaniem.

Wskazéwki dotyczace oznaczenia $OI zgodnie z EN 166 / EN 169

Oznaczenie oprawki / szybki
I \Y118 Producent
Numer normy EN
Zakres(y) zastosowania
2@ Wytrzymatosé mechaniczna

Oznaczenie certyfikacji

Poziom ochrony

Klasa optyczna

X | Nieprzyleganie ciektego metalu i odporno$¢ na wnikanie goracych ciat statych
IXI | Odporno$¢ powierzchni na uszkodzenie przez mate czasteczki

m Odporno$¢ na zaparowanie

11 | Obszary zastosowania

Brak

Ogolne stosowanie — nieokreslone zagrozenia mechaniczne, zagrozenia spowodowane
promieniowaniem UV, promieniowaniem podczerwonym i/lub widocznym promieniowa-
niem

Ciecze (krople i rozpryski)

Rozpryski roztopionego metalu i wnikanie goracych obiektow

Symbol wytrzymatosci mechanicznej

Brak Minimalna wytrzymatos¢

S Zwigkszona wytrzymatos$é

F Uderzenie o niskiej energii (45 m/s)

B Uderzenie o $redniej energii (120 m/s)

Ostony twarzy z oznaczeniem odpowiadajacym ,VI poziomowi ochrony spawalniczej” sq certyfikowa-
ne zgodnie z EN 169.

Zalecenia dotyczace uzytkowania klas filtra mozna znalez¢ w EN 169 lub w instrukcji obstugi produ-
centa narzedzia spawalniczego.

Wiecej informacji na temat ochrony przed promieniowaniem laserowym oraz ogéine wska-
zowki dotyczace uzytkowania i konserwacji mozna znalez¢ w zataczonej ogolnej instrukcji
obstugi Srodkéw ochrony oczu przed wigzkami laserowymi.

SK Dodatok k ndvodu na pouzitie ochrannych tvarovych stitov pri
aplikaciach laserového zvarania (FS1.P1XXX.XXXX)

Zhoda ramu s poziadavkami CE presktsana podia normy DJN EN 166:2002, ako aj DIN EN
207:2017. Zhoda filtrov s poziadavkami CE preskusana podla normy DIN EN %07:201 7, ako aj
DIN EN 169:2003 (ak je vyznacena). Rovnako aj prislusné normy v Spojenom kralovstve.

Oblast’ pouzitia osobnych ochrannych prostriedkov .
Tieto osobné ochranné prostriedky su ur¢ené na ochranu tvare a predovsetkym oci pouzivatela v
ramci definovanych stupriov ochrany pred nebezpecenstvami vyplyvajlcimi z laserového Ziarenia a
zvarania.

Upozornenia tykajlice sa oznagovania osobnych ochrannych prostriedkov podia normy
EN 166 / EN 169

Oznacenie ramu / zornika

| Vyrobca
1| Cislo normy EN
111 | Oblasti pouzitia

[2@ Mechanicka pevnost

Certifikacna znacka

Stupen ochrany

Opticka trieda

Neprilnavost' roztaveného kovu a odolnost’ voéi preniknutiu hortcich pevnych telies
Odolnost’ povrchu proti poskodeniu malymi ¢asticami

Odolnost’ proti zahmlievaniu

E EELEEN

Oblasti pouzitia

VSeobecné pouZitie s nespecifikovanymi mechanickymi rizikami, ohrozenia UV Ziarenim a/
alebo viditelnym infraervenym Ziarenim
Kvapaliny (kvapky a striekance)

Striekance roztaveného kovu a preniknutie horucich telies

o
(3
N
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[2@ Skratka pre mechanicki pevnost’

bez Minimalna pevnost’

S ZvySena pevnost’

F Naraz s nizkou energiou (45 m/s)

B Naraz so strednou energiou (120 m/s)

Tvéarové stity, ktoré nesu oznadenie ,Stuperi ochrany VI pre zvaradov®, st certifikované podia normy
EN 169.

Odporucania tykajuce sa pouzivania tried ochrannych filtrov st uvedené v norme EN 169 alebo v
navode na pouzitie od vyrobcu zvaracieho zariadenia.

Dalsie informacie o ochrane pred laserovym ziarenim, ako aj véeobecné upozornenia tykajtice
sa pouzivania a udrzby najdete v prilozenom vSeobecnom navode na pouzitie ochrannych
prostriedkov radu laservision pre o¢i pred laserovym Ziarenim.

SL Dodatna navodila za uporabo zas¢itnih vizirjev za laserske varilce
(FS1.P1XXX.XXXX)

Skladnost podpornega telesa s certifikatom CE je bila preskusena v skladu s standardoma
DIN EN 166:2002 in DIN EN 207:2017. Skladnost filtrov s certifikatom CE, testirana v skladu s
standardoma DIN EN 207:2017 in DIN EN 169:2003 (¢e so oznaceni). Prav tako ustrezne norme v
Zdruzenem kraljestvu.

Podrocje uporabe osebne varovalne opreme (OVO)
Ta OVO je namenjena zasc¢iti obraza in zlasti o¢i uporabnika pred laserskimi in varilnimi nevarnostmi
v mejah dodeljenih stopenj zas¢ite.

Opombe o oznacevanju osebne varovalne opreme v skladu z EN 166 / EN 169
Oznacevanje nosilnega telesa / pregledovalnega stekla

(1 | Proizvajalec

1l | Stevilka standarda EN

11 | Podrodja uporabe

2@ Mehanska trdnost

Oznaka certifikata

Stopnja zas¢ite

Opticni razred

Neprijemanje staljene kovine in odpornost na prodiranje vrocih trdnih delcev

Odpornost povrsine proti poSkodbam z majhnimi delci

Odpornost proti udarcem

E EE&EEN

Podrocja uporabe

Splo$na uporaba neopredeljenih mehanskih nevarnosti, nevarnosti zaradi UV, IR in/ali
vidnega sevanja

Tekocine (kapljice in brizganje)

Brizganije staljene kovine in prodiranje vrocih teles

=7
@
N
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[2@ Okrajsava za mehansko trdnost

brez Najmanj$a trdnost

S PoviSana trdnost

F Udarec z majhno energijo (45 m/s)

B Udarec s srednje mo¢no energijo (120 m/s)

Vizirji z oznako »VI. stopnja zascite varilca« so certificirani v skladu s standardom EN 169.

Priporocila za uporabo razredov filtrov najdete v standardu EN 169 ali v navodilih za uporabo proizva-
jalca varilnega orodja.

Za dodatne informacije o laserski zasciti ter sploSna navodila za uporabo in vzdrzevanje si og-
lejte prilozena splo$na navodila za uporabo naprav za zascito oci Laservision pred laserskim
sevanjem.

HR Dodatne upute za upotrebu zastitnih vizira za lasersko zavarivanje
(FS1.P1XXX.XXXX)

CE uskladenost nosive konstrukcije ispitana je prema normama DIN EN 166:2002 i

DIN EN 207:2017. CE uskladenost filtara ispitana je prema normama DIN EN 207:2017 i

DIN EN 169:2003 (ako je proizvod oznacen). Uskladenost je ispitana i prema odgovaraju¢im
normama za UK.

Podrucje primjene osobne zastitne opreme

Ova osobna zastitha oprema namijenjena je za zastitu lica te osobito o¢iju korisnika u okviru dodijelje-
nih stupnjeva zastite od opasnosti od lasera i opasnosti pri zavarivanju.

Upute za oznacavanje osobne zastitne opreme prema normi EN 166 / EN 169

Oznacavanje nosive konstrukcije / vizira

1| Proizvodaé

1| Broj EN norme

(111 | Podrucja primjene

2@ Mehanicka évrstoéa

Oznaka certifikata

Stupanj zastite

Opticka klasa

Neprianjanje rastaljenog metala i otpornost na prodiranje vrucih ¢vrstih tijela
Otpornost povrsine na ostecenja uzrokovana sitnim ¢esticama

Otpornost na zamagljivanje

Podrucja primjene

Opéenita primjena kod neutvrdenih mehanickih rizika i opasnosti uzrokovanih UV i IR
zracenjem ifili vidljivim zracenjem

Tekucine (kapljice i prskotine)

Prskotine rastaljenog metala i prodiranje vrucih tijela

°° iE ECEEEN

[2@ Kratica za mehaniéku évrstoéu

nema Minimalna ¢vrstoc¢a

S| Povecana ¢Evrstoca

F Udarac malom snagom (45 m/s)

B Udarac srednjom snagom (120 m/s)

Viziri s oznakom koja odgovara ,VI. stupnju zastite za zavarivanje” certificirani su prema normi
EN 169.

Preporuke za upotrebu klasa filtara mozZete pronaci u normi EN 169 ili uputama za upotrebu koje
izdaje proizvodac alata za zavarivanje.

Dodatne informacije o zastiti od lasera te opce upute za upotrebu i odrzavanje mozete pronaci
u priloZzenim op¢im uputama za upotrebu uredaja za zastitu o€iju od laserskog zracenja tvrtke
laservision.

HU Kiegészit6 hasznalati utasitas lézerhegeszt6 arcvédé pajzsokhoz
(FS1.PIXXX.XXXX)

A tartokeret CE-megfelel6sége a DIN EN 166:2002, valamint a DIN EN 207:2017 szabvany sze-
rint van vizsgalva. A sziir6 CE-megfelel6sége a DIN EN 207:2017, valamint a DIN EN 169:2003
(ha jeloléssel van ellatva) szabvany szerint van vizsgalva. Ezenkivil a megfelel6 szabvanyok az
Egyestilt Kiralysagban.

Az egyéni védbeszkozok alkalmazasi teriilete
A jelen egyéni véddeszkdz arra szolgal, hogy a kijeldlt védelmi szintek hatarain belll megvédije a
felhasznalo arcat és kllondsen szemét a lézerrel és hegesztéssel kapcsolatos veszélyektdl.

Az EN 166 / EN 169 szerinti egyéni véd6eszkozok jelolésére vonatkozé megjegyzések
Tartokeret jelolése / védoiiveg

1| Gyarté

Az EN szabvany szama

Felhasznalasi tartomany(ok)

Mechanikai szilardsag

A tanusitvany jelzése

Védelmi fokozat

Optikai osztaly

Meleg szilard anyagok és fémolvadékok elleni védelem

Feliileti ellenallas kis részecskék okozta karosodassal

Parasodassal szembeni ellenallas

Alkalmazasi teriiletek

Nem meghatarozott mechanikus kockazatok, UV- és/vagy lathaté infravorés sugarzas
jelentette veszélyek altalanos hasznalata
Folyadékok (cseppek és froccsend folyadék)

Olvadt fém fréccsenéseivel és meleg szilard testekkel szembeni ellenallas
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2@ A mechanikai ellenallé képesség roviditése

nincs Minimalis ellenallé képesség

S Fokozott ellenallé képesség

F Kis energiaju Utédés (45 m/s)

B Kdzepes energiaju Utédés (120 m/s)

A V1. hegesztésvédelmi szint” jeloléssel ellatott arcvéddk az EN 169 szabvany szerint tanusitottak.

A szlir6osztalyok alkalmazasara vonatkozd javaslatok az EN 169 szabvanyban vagy a hegeszt6s-
zerszam gyartojanak hasznalati utasitasaban talalhatok.

A lézervédelemmel kapcsolatos tovabbi informaciékért, valamint a hasznalatra és karbantar-
tasra vonatkozo6 altalanos utasitasokért olvassa el a Iézersugarzas elleni laservision szemvé-
delmi eszk6zokhoz tartozé mellékelt altalanos hasznalati utasitast.

RO Instructiuni de utilizare suplimentare pentru viziere de sudura tip
laser (FS1.P1XXX.XXXX)

Conformitatea CE a monturii verificatda conform DIN EN 166:2002, precum si DIN EN 207:2017.
Conformitatea CE a filtrelor verificatd conform DIN EN 207:2017, precum si DIN EN 169:2003
(daca este marcat). Precum si standardele corespunzétoare in UK.

Domeniul de utilizare al EIP
Acest EIP serveste la protejarea fetei si, in special, a ochilor utilizatorului impotriva pericolelor ce pot
interveni de la laser si sudurd, in cadrul nivelurilor de protectie alocate.

Informatii privind marcajul EIP conform EN 166 / EN 169
Marcaj montura / vizeta
W11 Producator
Numarul standardului EN
Domeniu (domenii) de utilizare
A 2@ Rezistents mecanica
Marcaj de certificare
Nivel de protectie
Clasa optica
Neaderenta metalului topit si rezistenta impotriva patrunderii corpurilor solide fierbinti
Rezistenta suprafetei impotriva deteriorarilor prin particule de dimensiuni mici
Rezistenta impotriva aburirii
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Domenii de utilizare
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Utilizarea generala a riscurilor mecanice nespecifice, pericolelor din cauza radiatiei UV, IR
si/sau a radiatiei vizibile

Lichide (picaturi si stropi)

Stropi de metal topit si patrunderea de corpuri fierbinti
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[@ simbol pentru rezistenta mecanica

fara Rezistentd minima
S Rezistenta ridicata
F Impact cu energie scazuta (45 m/s)
B Impact cu energie medie (120 m/s)

Vizierele marcate conform ,Nivelul de protectie VI pentru sudura” sunt certificate conform EN 169.

Recomandarile privind utilizarea claselor de filtre pot fi gasite in cadrul EN 169 sau in instructiunile de
utilizare ale producatorului instrumentului de sudura.

Pentru informatii suplimentare despre protectia impotriva radiatiilor laser, precum si instruc-
tiuni generale de utilizare gi intretinere va rugam sa consultati instructiunile generale anexate
pentru utilizarea echipamentelor de protectie a ochilor laservision impotriva radiatiilor laser.

BG [lonbnHuTENHU MHCTPYKLUMUM 3a paboTa 3a 3alMTHU BU3LOPH 3a
3aBapsBaHe ¢ nasep (FS1.P1XXX.XXXX)

CbotBeTcTBUETO ¢ CE Ha HOoceLloTo TAMo e u3nuTtaHo B cboTtBeTcTBUe ¢ DIN EN 207:2017.
CvotBetcTBUeTO ¢ CE Ha dountpuTe e nanutaHo B cboTBeTcTBMe ¢ DIN EN 169:2003 (ako ToBa
e oT6enssaHo). Kakto v cbe cboTBETHUTE CTaHaapT B O6eAVHEHOTO KpancTeo.

O6nacT Ha npunoxeHue Ha JINC
Llenta Ha ToBa JIMNC e ga npegnassa nuueTo U ocobeHo ounTe Ha NoTpebuTens ot nasepu u
0MacHOCTU, CBBbP3aHN CbC 3aBapsiBaHETO, MPU MOCOYEHUTE HIBA Ha 3aLuuTa.

WHdopmaumsTa oTHocHO mapkupaHe Ha JINC e B cboTBeTcTBME ¢ EN 166 / EN 169

MapkupoBka BbpXy OCHOBHUSA kopnyc / npo3opeLl}

| MpownasoauTen

1| Howmep Ha EBponelickus ctaHaapt

(111 | 30Ha/30HM Ha NpunoxexHue

2@ MexanniHa ycroitumsocT

CepTuuKaLMoHeH 3Hak

HuBo Ha 3almTa

Wl  OntuueH knac

X | HesanensaHe KbM pa3ToneH MeTasn 1 YCTONYMBOCT CPeLLly MPOHUKBAHE Ha ropeLumn
TBbPAN NPeameTy

X | YCTONYMBOCT Ha NOBBbPXHOCTUTE CpeLLly YBpexaaHe OT Marku Yactuum

m YCTONYMBOCT CpeLLly 3amMbriisBaHe

(111 | Mpunoxexus

6e3

O6La ynotpeba npu HeyTOUHEHN MEXaHUYH PUCKOBE, OMACHOCTU OT yNTPaBKONeToBa,
MHbpayepBeHa n/unu BuaMMa paguaums
TeyHoCTH (Kanku 1 NpbCKu)

MpBLCKK OT pa3ToneH MeTan 1 NPOHVKBAHE Ha ropeLLy NpeameTy

2@ Cukpawenus 3a mexaHuuHa AKoCT

Ge3 MuHumanHa 3gpaBuHa

) MoBuLLeHa 3apaBuHa

F LLIok ¢ HUCKO HUBO eHeprus (45 m/s)

B Lok cbe cpeaHo HMBO eHeprus (120 m/s)

Bu3bopuTte ¢ MapkupoBka, CboTBETCTBaLLa Ha ,HWBO Ha 3awuTa Ha 3aBapuuka VI‘ ca
cepTudulmpanm B ceoteeTcTeme ¢ EN 169.

MoxeTe Aa HamepuTe NpernopbKy 3a M3Non3saHeTo Ha knacoseTte untpu 8 EN 169 nnu 8
VHCTPYKLMWUTE OT NPON3BOAUTENSA HA MHCTPYMEHTA 3a 3aBapsiBaHe.

B npunoxeHuTe 06LM MHCTPYKLUUM 3a U3MON3BaHe Ha NpeanasHUTe CPeAcTBa 3a 04U MoXeTe
Aa OTKpUeTe AOMbIHUTENHA MHOPMALMA OTHOCHO NasepHara 3aluTa, KakTo u oéLm
MHCTPYKUMM 3a ynoTpeba u noaapbxkka.

SR Dodatno uputstvo za upotrebu zastitnih vizira za laserske zavarivace
(FS1.P1XXX.XXXX)

CE usaglasenost noseceg tela je ispitana prema standardima DIN EN 166:2002 i DIN EN
207:2017. CE usaglasenost filtera je ispitana prema standardima DIN EN 207:2017 i DIN EN
169:2003 (ako je oznaceno). Kao i prema odgovarajué¢im standardima u Velikoj Britaniji.

Oblast primene LZO
Ova LZO je namenjena da zastiti lice korisnika, a posebno oci od opasnosti od lasera i zavarivanja u
okviru dodeljenih nivoa zastite.

Informacije o oznac¢avanju LZO prema standardu EN 166 / EN 169

Oznacavanje noseceg tela / stakla

[l | Proizvodaé

Broj EN standarda

Oblast(i) primene

2@ Mehanicka évrstoéa

Sertifikaciona oznaka

Nivo zastite

Opticka klasa

Neprianjanje rastoplienog metala i otpornost na prodiranje vrucih ¢vrstih materija
Otpornost povrsine na oStec¢enja od malih cestica

Otpornost na zamagljivanje
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Oblasti primene

Opsta upotreba nespecifikovanih mehanickih rizika, opasnosti od UV, IR iili vidljivog
zracenja

Tecnosti (kapljice i prskanja)

Prskanja rastopljenog metala i prodiranje vrucih tela
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[2@ Skracenica za mehanicku évrstoéu

bez Minimalna ¢vrstoc¢a

S Pojacana ¢vrstoca

F Udarac male snage (45 m/s)

B Udarac srednje snage (120 m/s)

Viziri koji nose oznaku koja odgovara ,VI. nivou zastite zavarivaca“ su sertifikovani u skladu sa
standardom EN 169.

Preporuke za upotrebu klasa filtera mogu se naéi u standardu EN 169 ili uputstvu za upotrebu
proizvodaca alata za zavarivanje.

Za dalje informacije o laserskoj zastiti, kao i opsta uputstva za upotrebu i odrzavanje, pogle-
dajte prilozeno opste uputstvo za upotrebu laservision uredaja za zastitu ociju od laserskog
zracenja.

RU [ononHeHne K MHCTPYKLMM MO SKCMyaTaLMM 3alUTHON Macku ans
onepartopoB nasepHon cBapku (FS1.P1XXX.XXXX)

CooTtBeTcTBMe onpaBbl cTaHAapTam EC nposepeHo cornacHo ctaHaapty DIN EN 166:2002,
a Takke DIN EN 207:2017. CooTtBeTcTBME (hunbTpa ctaHaaptam EC npoBepeHo cornacHo
ctangapty DIN EN 207:2017, a Takke DIN EN 169:2003 (npu Hanuumm MapkupoBKu).

Taloke COOTBETCTBYET CTaHAapTam BenukoGputanum.

O6nacTb NPUMeHEHUA cpeacTBa UHAMBUAYanbHON 3awmTbl (CU3)

[aHHoe C/3 npeaHasHaveHo Ans 3aWwmTbl LA W, Npexae BCero, rnas B paMmkax yCTaHOBNEHHbIX
YPOBHEM 3aLLWThbI OT BO3LAENCTBYS Na3epHOro U3nyyeHus 1 nota.

Yka3aHus no mapkupoBke CU3 cornacHo EN 166 / EN 169
MapkupoBka onpaBbl / cTekna

(1 | MarotoBuTens

Howmep cranpapta EC

Obnactb(-1) NPUMeHeHNs

2@ Mexanuyeckasi IPOYHOCTL

CepTuhuKaLmMOHHbI 3HaK

YpoBeHb 3aLuThbl

OnTnyeckuii knacc

VickntoyaeT npunvnaHne pacrnnasneHHoro Mmetanna v yCTOMYnBO K MPOHUKHOBEHWIO
ropsa4ux TeepablX BelecTB
YCTONYMBOCTL MOBEPXHOCTU U3AENUS K MOBPEXAESHUAM MENKMI YacTuLamm

YCTONYMBO K 3anoTeBaHo

5 BE WEERE

06nacT npMMeHeHNst

eT ObLee npuMeHeHNe 6e3 YCTaHOBMEHHbIX MEXaHNYECKNX PUCKOB, OMACHOro BO3AeNCTBUSA
ynbTpadu1oneToBoro, UHPPaKPacHOro UM BUAVMOTO U3MyYeHUs
YKnpgkocTtu (kannm 1 6pbi3ru)

Bpbi3ru pacnnasneHHoOro Metanna 1 NPOHUKHOBEHWE ropsiunx TBEpAbIX BELeCTB
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2@ Knacc mexannueckoi npoyHocTy

HeT MwuHUManbHas NPOYHOCTb

S [MoBbILLEHHas MPOYHOCTb

B Hwskas yaapHas Harpyska (45wm/c)

B CpepnHss yaapHas Harpy3aka (120 m/c)

Macku ¢ mapkupoBkoii «VI ypoBeHb 3aLuTbl NpU NPOBEAEHUN CBapOYHbIX paGoT»
cepTuduLmposaHsl no ctaHaapTy EN 169.

PekomeHaaumm no Mcnonb30BaHuMIo KNaccoB (UIbTPOB MOXHO HaiTu B ctangapte EN 169 unun
MHCTPYKLMM MO NPUMEHEHMIO U3rOTOBMUTENS CBAPOYHOro annapara.

Moapo6Hasi MHopMaLms o 3almTe OT Na3ePHOro U3Ny4eHus, a Takke obLme yKasaHus
MO NPUMEHEHMIO N TeXHUYECKOMY OBCNYXMBaHUIO HAXOAATCA B NpUnaraemMbIx o6Lmx
MHCTPYKUMSAX MO 3KCMyaTaumm NpucnocobrieHmil Ans 3awmThbl rnas oT N1asepHoro N3nyvyeHust.
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